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Kozari Hilda képzédmuveésszel
beszelget Pilinger Erzsebet

Memodria-utazds a LEVEGO-t4!
az erzek-eraffitiken at a finn
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© Pilinger Erzsébet: Bdr a hazai kortdrs szcénaban korabban tébb szerepben is
aktiv voltdl, a Ludwig Muzeumban 1997-ben bemutatott Ballroom' cimd munkdd
Ota csak egy alkalommal dllitottal ki Budapesten. A Fészek Galériaban 2004-ben
nyilt meg az Wllat cimdi kidllitdsod?, mikézben Finnorszdgban és a nemzetkézi szinté-
ren intenziven jelen voltak — és vannak — a munkdid. A kordbbi miiveidben megmu-
tatkozo — az érzékeléssel kapcsolatos és a tudomanyos gondolkodds irdnti — érdek-

I6dés megmaradt, dm mégis fordulat figyelhetd meg: a szocidlis kérdések felé nyitds.

Mihez kétheté ezt a valtozds?

© Kozari Hilda: A fordulat hatterében egy hosszu, ¢sszefliggd valtozasok sora-
ként megélt folyamat rejlik, ami épp 1997-ben, a Finnorszagba valé kéltozésem-
mel kezd6dott. A ,valasztott emigracié” nem mindig kénny(: palyam folytatasa
egyben életem Ujrakezdését jelentette — a dolog j6 és rossz oldalaval egyltt.

Uj tanulmanyaim, friss probalkozasaim segitségével prébaltam beilleszkedni az

(j helyzetembe, mik6zben szinte természetszer(ileg ,keveredtem bele” az identi-
tas-problémakdrrel kapcsolatos kérdésekbe. Rajottem arra — s ebben sokat segi-

1 Ballroom. Kozdri Hilda és Esa Vesmanen installdciéja. Ludwig Mizeum — Kortars Mlvészeti Mizeum,

Budapest, 1997. dec. 8 — dec. 21., http://www.c3.hu/events/97/ballroom/kiall.html
2 Kozdri Hilda: lllat. Fészek Galéria, Budapest, 2004. maj. 27 — jun. 20.

KozARI HiLDA

|llat, 2004, (részlet
a kiallitasrol), Fészek
Galéria, Budapest

tettek Zygmunt Bauman irasai — hogy ez telje-
sen normalis dolog: egyre jobban érdekelt a kér-
nyezetem. Am az igazi forduldpont a LEVEGO

/ AIR cimi, varosok illatat felidézé installacio
lett, amelyet 2002-ben a csaladommal fél évet
a parizsi Cite des Arts-ban toltve tudtam létre
hozni. Ott, a franciak kozt talaltam meg az ész-
lelés abrazolasanak azt a sokszintiségét, amirdl
gyerekkoromban titokban abrandoztam: azilla-
tok és a képzelet kapcsolatat. Amirél gyerek-
ként nem mertem beszélni, mert régtén bolond-
nak hitt volna a kérnyezetem, arrél a parfim-
szakma kiemelkedd mesterével, BERTRAND
DucHAUFOURral miikod6képes kommunikaciés
rendszert tudtam egy pillanat alatt elinditani.
@ Hdrom olyan vdros — Budapest, Helsinki és
Pdrizs — illatat alakitottdtok ki egylitt, amelyek
nagyon fontosak a szémodra, hisz benniik élsz,
illetve éltél, s igy a létrehozott illatok nyilvdn sze-
mélyes tapasztalataid sdritményei, sajat élmeényei-
det idézik fel. Am azok szdmdra, akik érezni vagyva
oz illatokat, bebdjtak az azokat tartalmazo hatal-
mas, dtldtszo , buborékok”-ba — amellett, hogy az
illatok egy része nyilvan ugyanahhoz a varoshoz
kétddé, s igy egyfajta kollektiv tapasztalattd valt
élmény — szintén a sajat emlékeik idézddtek fel...
Q lgen, maga a parfimkészites is — amellett,
hogy vizualis alapokra épilé folyamat — tulaj-
donképpen arra torekszik, mint egy jé vers: a
sajat, érzéki tapasztalasokon alapulé gondo-
lataid, emlékeid talalkoznak valaki mas — nyil-
van teljesen kiilonbdz6 — érzéseivel, emlékei-
vel. Nalam a kiindulépont Helsinki levegéje volt:
kezdve 1995 nyaratdl, ahogy szerelmesen meg-
érkeztem, rogtdn a reptért6l a szeles, hiivos
tengerpartig... ezt az emléket szerettem volna
érzékeltetni. Olyan ,nyelvet” valasztottam,
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aminek nincs kulturalisan elfogadott mérték-
egysége és szokincse a mindennapokban. Gon-
doltam, ha 6sszehasonlitom Helsinki ,bubo-
rék”-jat a képzeletbeli Budapest és Parizs leve-
g6jével, s ez talan kozelebb visz mindenkit a
kdztuk léve kilénbségek jatékos kiprobalasa-
hoz, atéléséhez. Az installaciot magat (AIR —
Urban Olfactory Installation) el6sz6r 2003-ban
valdsitottuk meg a Kiasmaban (Kortars Miiveé-
szeti Mazeum, Helsinki) a kiilldnb&z6 érzékszer-
vek komplex kapcsolatat a képzém(ivészet leg-
Ujabb eszkézeivel bemutatd Erzékek/Terek cimii
kiallitason?, amelynek MAARETTA JAUKKURI volt
a kuratora. A latogatoék itt mar az épitési folya-
matoknak is tanui lehettek. Mellettem példaul
Ernesto Neto dolgozott a puha szivacsbarlang-
jan, akivel kdzben sokat beszélgettiink az illatok
és az irodalom kapcsolatarél. Szamara az én Hel-
sinkim illata olyan, mint egy friss vagy inkabb
nyers mangg, ami — barmilyen meglep6 — nem
all tavol a koncepciotol. Es persze éppen ezért
nem arulom el az illatok pontos &sszetételét:
sokkal érdekesebb az az informacio, ami Proust-i
hirtelenséggel — Az eltiint idé nyomdbanbdl
ismert médon — keril el6 az agyunkbal.

® Az illatok komplex rendszere az ezt kévetd
munkdidban is fontos — s hasonléan az dllatvi-
ldgban is betéltétt funkciokhoz — mds jelrendsze-
rekkel 6sszekapcsolédva is fontos kommunikdcids
szerepet téltenek be.

3 Senses/ Spaces. Museum of Contemporary Art Kiasma,
Helsinki, 2003. dec. 4 — 2004. jan. 6.

O Nem csak sokat foglalkoztam ezzel a témaval, hanem kutattam is a benne
rejlé lehet6ségeket. Megszallottan olvastam az észleléssel, agykutatassal, kog-
nitiv pszicholégiaval, a hormonokkal, génekkel, a szexualis vonzalommal kap-
csolatos legljabb kutatasi eredményeket, és az érzékelésrél sz6l6 tjabb filo-
z6fiai értékezéseket. A Helsinki egyetem élelmiszerkutatassal foglalkozé tan-
széken megkerestem HELY TUORILA professzort is, és idénként beszélget-

tem vele a szagok-illatok vilagarél... Mindekdzben egyre tobb Uj lehet&séget
kaptam a képzémUvészeti szcénaban is, a torékeny LEVEGO-bubarékok pedig
egy nagyobb finn vandorkiallitassal* elindultak az USA-ba. A LEVEGO egyéb-
ként Helsinkiben j6 szakmai fogadtatasban részesilt, a Iatogaték pedig — mar
a megnyitén is — sorban alltak a buborékok el6tt. A Kiasmaban iskolasoknak is
csinaltam workshopokat, am a legmeglep6bb lelkesedést az értelmi fogyatéko-
soknal valtotta ki. Az iskolas osztalyokkal idénként nehéz atkapcsolni az érzék-
szervek hierarchidjanak rendszerébdl, viszont az értelmi fogyatékos csopor-
tokkal a foglalkozasok elejétél kezdve miikddétt az el6itélet mentes, kulturalis
kényszer nélkdli hozzaallas. Néhanyuknak a szaglasa is koncentraltan mukadik,
lgyesen azonositanak illatokat érzésekkel, emlékezettel, vizualis élményekkel.
Rendkivili helyzet alakult ki az ilyen specidlis csoportokkal, id6nként egészen
euférikus hangulat. Boldog voltam, Ugy éreztem, hogy siker(lt bizonyitanom

és a sokévi munkam, tanulmanyaim nem voltak hiabavalok.

® Valéban igen komoly visszajelzés, hogy értelmi fogyatékos fiatalokra ilyen nagy
hatdssal volt a munkdd, hiszen ez egy olyan tébb szintli — nem csak a képmUivészeti
szférdban megvalésithaté — kommunikdcids lehetdségre is ramutat, amit késébb
tudatosan is el6idéztél. Az érzék-graffiti-miiveidre gondolok, s arra a helyzetre,
hogy a vakok kommunikdcios jelrendszerét, a Braille-irdst alapul vevé munkdidban
workshop formdjdban egylitt is dolgoztdl gyengén vagy egydltaldn nem Igtékkal.
Mindez sok szempontbdl hasonlénak tiinik a mivészetterdpids foglalkozdsokhoz.

4 SAUMA [Design as Cultural Interface]: a New York-i Finn Kulturalis Intézet szervezésében létrejott,
a kortars finn design legujitdbb szellem( munkaibdl, projektjeibdl valogatg, illetve azokat bemutaté
utazé-tarlat az Egyesiilt Allamok tébb nagyvarosat érinté vandorlas utan (pl.: Embassy of Finland,
Washington D.C., 2005. okt. 7 — nov. 13.; World Financial Center Courtyard Gallery, New York, 2006. jun.
20 - szept. 10.; A + D Museum, Los Angeles, 2007. jun. 30 — aug. 28.) ,behajézott” Eurdpaba is (Design
Museum, Helsinki, 2008. jan. 18 — marc. 2.). A legutolsé allomas: SAUMA [User Driven Designs]. Danish
Design Center, Koppenhaga, 2008. szept. 20 — 2009. jan. 9. (b6vebben Id.: www.saumadesign.net.)

KozARI HILDA

AIR / LEVEGO installacié, 2003, 3 akril buborék, &tmérs 1600 mm,

Helsinki, Budapest és Parizs parfiimjei, video-projekcio; (Kiasma Kortars Mvészeti Mazeum, Helsinki,
Erzékek / Terek cim( kiallitas); © foto: Esa Vesmanen
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AIR / LEVEGO installacié, 2003, (Kiasma Kortars Miivészeti
Muzeum, Helsinki, Erzékek / Terek cimi kiallitas);

Nina Hyvdrinen, a Finn Opera tancm(ivésze

© fotd: Esa Vesmanen

Miben ldtod a kiilénbséget és az azonossdgot a
sajat munkadd és az ilyen pedagdgiai célzati fog-
lalkozdsok kézdtt?

Q A kulonbség a kiindulé poziciénk és a célja-
ink k6zott van. Bar nem hatarolddik el egymas-
ol teljesen a két dolog, és van olyan, akinek a
workshopom egyben terapiaként is mikodik, de
ezek inkabb egyedi esetek. A projektjeimben a
hangsuly hatarozottan a mivészeti vonatkoza-
sokon van, amelyeket masokkal egyiitt szere-
tek megvalésitani. lzgalmas dolog olyanokkal
dolgozni, akik valamiben nagyon kilénbéznek
t6lem: Ggy is mondhatnam, hogy valamirél téb-
bet tudnak, mint én. A vakok példaul teljesen Uj
perspektivakat tarnak fel az érzékelés komplexi-
tasaval kapcsolatban, és nagyon sok ezek kgzl
csak tgy jon eld, ha egyltt csinalunk valamit.
Ez egy olyan viszony, ahol mindenki ad a masik-
nak valamit és elégedetten tér haza az egyitt-
lét utan. Ez az, amit nagyjabdl elére is lehet
tudni, de gyakran megesik, hogy egyszer csak
sokkal nagyobb tétje, eredménye lesz minden-
nek: példaul egy vak gimnazista életében el6-
sz8r érzi ugy, hogy nincs kizarva a vizualis kul-
tura tertletérdl, sét fontos szerepl8jéveé valik
egy Uj folyamatnak és ett6l dnbizalma lesz hét-
kdznapi dolgokban is. Az pedig nagyon egészsé-
ges és egyenrangl helyzet, ha egy éles esz(i vak
lanytol elvarom, hogy ne csak télem fogadja el
a rugalmassagot, hanem 6 is tanulja meg az én
korlataimat. Talan ebben van a legnagyobb elté-
rés a pedagdgus vagy terapeuta szerepét6l: én
a sajat példamon, er6sségemen és gyengesége-
men keresztil tudok valamit bemutatni, amit
aztan szeretnének kiprébalni. A gyengeség fon-
tossagat, ,er6sségét” egyébként is meghata-
rozo karakternek tartom. Azt mindenki érzi,

20

ha 100 szazalékkal veszel részt valamiben, hiszen az azzal is jar, hogy a sajat éle-
ted és a munkad is megvaltozik téle. Id6sekkel meg eszméletlen j6 memoria-gya-
korlatokat lehet csinalni, de sajnos erre kevés lehet6ség van, nekik inkabb akva-
rell-szakkort szerveznek. Volt olyan workshopom, ahol a nyolcvanéves (iinnepi
ruhaba 6ltézott!) néni nem akart hazamenni, annyira élvezte a sense-graffitizast
a mizeumfalra.

® Hol és hogyan valdsultak meg az érzék-graffiti-munkadid, illetve hogyan kapcso-
lédik 6ssze az a két nagyon kiilbnb6z6 forma, a kéztéri kommunikdcié és nyomha-
gyads, teriilet-birtoklds eszkézélil szolgdld graffitti és a ldtdst a tapintds kézvetité-
sével mintegy helyettesitd Braille-irds, aminek ,megfejtése” tébbnyire bensdséges,
magdnyos folyamat?

© Sokan azt gondoltak, hogy az ,illatos” munkaimnak maga az illat a lényege.
Volt olyan 0jsagiré, aki csodabogarként, ,illatmiivészként” akart meghata-

rozni. Tobbszor hangstlyoznom kellett mar, hogy képzémuvészként fordulok mas
érzékszervekhez. Az érzék-graffitikkel azt szerettem volna bizonyitani, hogy a
vizualitas kultdrdja nem pusztan az, ami lathaté. Ezért az érzék-graffitikhez kita-
laltam egy médszert, amelynek az alapja a Braille-iras, ami nagyon tetszett: gyo-
nyord, komplex jelrendszer, ami azonban mindig ugyanabban a méretben jelenik
meg, ugyanugy nyomjak papirra, hiszen az emberi ujj méretéhez ,szabott”. Hogy
mas dimenziéba kerdljén, kitalaltam egy ¢ntapadds, filckorongos rendszert, ami
szabadon falra ragaszthat6 (amagy butor-alatétnek hasznaljak) és illatosithato.
Fontos szamomra a szépség, ezért az esztétikai finomsagot is szerettem volna

a végletekig vinni, s ebben a folyamatban kozosséget is talaltam a finn forma-
tervezés minimalizmusaval, de a legizgalmasabbnak mégsem a vizualis format,
hanem a k6zds munkat lattam, mégpedig olyanokkal, akik ezt sokkal jobban
atérzik. A Vantaa-i Miivészeti Mizeum vezetd kuratora ANNE KAARNA lehet6sé-
get adott arra, hogy a Moving in margins cimi kiallitasra® vak fiatalokkal egyiitt
készitsem el két érzék-graffiti installaciomat. Olyan partnereket vartam, akik
szeretnek olvasni, érdekesnek taldljak az illatokkal valé foglalkozast és a képz6-
miivészetet. A felhivasra visszafogott, érzékeny lanyok jelentkeztek. Ennek kiils-
nosen oriltem, mert barmennyire érdekesnek és sokszor varazslatosnak talalom
a varosi graffitiket, tébbségliket az erészak és a brutalis kozonségesség jellemzi.
K&ztereinket sajnos a legkevésbé sem figyelmes, csendes, elmélyiilésre hajla-
mos, olvasni szeret6 lanyok formaljak... Ezzel a projekttel, amelyen fél éven at
dolgoztunk, lehetéségem volt a kiallitdshan egy betonfalat, a mizeum kozelében
pedig egy a gyalogosok szempontjabdl nagyon forgalmas koztéren, egy dssze-
sen tiz méter hosszl, masfél méter atmérdjd betongy(ir(i feltleteit biztositani
TUIKE és RONJA gondolatainak illatra és tapintasra leforditott érzék-graffitijeihez.
Azt almomban sem gondoltam, hogy a kérnyék utcan csavargd gyerekei lelkesen
segitséglinkre sietnek, és ,levédik” a terlletet, a bevasarl6kézpontba naponta
|6d6rgé maganyos nyugdijasok pedig a betoncsévon keresztil sétalva mesélik
a gyerekkori nyari emlékeket, amit az illatok el6idéztek...

@ Milyen szévegeket jelenitettetek meg, mire irdnyult a kommunikdcio?

© A tizenéves vak lanyok csak szép gondolatokat akartak dizenni a vilagnak,
ezért aztan én sem eréltettem mast, miutan 6sszeismerkedtink. A képzeletik-
ben, emlékeikben megjelen6 bizonyos illatokra lefordithaté szavakat, fogalma-
kat ,ultettink at” pl.: gyengédség, zold, korona. A legdurvabb szavak a ,siet-
ség/sebesség”, amit benzinnel kevertink ki, és az ,influenza” voltak, ez utébbi
az eukaliptuszrél jutott esziikbe. A taxi sz6 rézsaillattal jelent meg, ugyanis
Ronja, aki gyakran koézlekedett taxival, a sofért mar azonnal felismerte a ré6zsa-
illatd wunderbaumrdl. Sokat beszélgettiink hangokraél és fényekrél, komplex
érzékelési folyamatokrél, 1atasrol és viziérdl. Hihetetlen sokat nevettink munka
kézben, de a tini lanyok egyébként is konnyen tudnak kacagni. Mivel én semmit
nem értek a ,vakvezetéshez", elég sokat tanultam ezen a terileten is: mit illik,
mit nem.

@ Nagyon bensdséges viszony alakult ki akkor kéztetek... Egy hasonlé workshop-ot
valdsitottdl meg egy mdsik alkalommal, a torontéi WARC Gallery-ben (Women's

5 Akiallitas angol cime Moving in Margins volt, de a finn eredetijének magyar forditasa inkabb
,Kdztes terek”-nek felel meg. Moving in Margins / Vilitiloja. Vantaa Art Museum, Vantaa, 2006. apr. 21
- szept. 23.
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Art Resource Centre Gallery),® am az ottani részt-
vevék — egyetemista ldnyok — mdr kordntsem
ilyen intim kézléseket kommunikdltak a k6zés
graffiti-munkdn keresztiil, hanem politikai tar-
talmu szévegeket.

Q Az érzékeny tinédzser lanyok utan nagy ugras

volt az egyetemista nék verbalis hatarozottsaga.

Nagyon érdekelték Sket a megvaldsitani szant
White Wall-1al kapcsolatos dtleteim, de lattam,
hogy nagyon kritikus szemlélet(i csajokkal kerdil-
tem dssze. Az egyikiik teljesen vak, gender-
studies terlletén tanuld-kutato, éles esz(i femi-
nista, a masik pedig egy gyengénlaté, miivészeti
tanulmanyokat folytaté érzékeny né volt. Min-
den projektem komoly ismerkedési folyamat-
tal kezd6dik, ami a kiallitas épitéssel parhuza-
mosan egyre intenzivebbé valik. Ezért példaul
azoknak a beszélgetésnek a menetét, amelyek
JOEITA, AMANDA és koztem jottek létre, ha aka-
rom, akkor se tudtam volna el6re megjdsolni.

A galéria viszont — amelynek egyébként nagyon
tetszett a koncepciém — részletes munkatervet
kért télem, s legvégl pedig el kellett volna kiil-
denem a dialégusaink forgatékonyvét. Azt hit-
tem, ez vicc. Ha szinhazat szeretnék csinalni,
akkar nem ezzel foglalkoznék: pont az az izgal-
mas, hogy én sem tudhatom el6re, hogyan rea-
galnak a partnerek, és mit szeretnének ,lzenni”,
tehat az els6 a bizalom! Szerencsére sikerdlt
megegyeznink a WARC galéridval, a figgetlen
kurator, CZEGLEDY NINA segitségével. Az alap-
dtletem az volt, hogy a fehér falon fehér filcko-
rongokbol Braille-irassal szévegek és minden-
féle szabadformaju abrak jelenjenek meg. Az
lzeneteket szaglassal, tapintassal és a Braille-
abc haszndlataval lehet ,megfejteni”. Joeita és
Amanda nagyon sok szdveget, st manifesztu-
mokat akartak irni, példaul elkildeni a fenébe

a Gyengénlatok Szovetségének birokracia-

jat. A nagymennyiség(i széveg és abra felra-
kasa fizikailag is komoly teljesitmény volt. S bar
az utolsé este kifulladasig dolgoztunk — a galé-
ria asszisztense is vellink maradt és segitett —,
a munka végén a lanyok biiszkesége még azt
sem engedte meg, hogy késé este taxit rendel-
jenek szamukra. De jobb is volt, hogy koz6sen
botorkaltunk at a varoson keresztdl villamossal
és metréval, mert a végén még egy jot sirtunk
is egylitt. Torokszorité és ugyanakkor szép tor-
téneteket hallottam sajat életikrél és kdrnye-
zetikrgl. Meséltek vak lanyokrél, akik megpro-
baljak néha fehér, 6sszecsukhatds botjukat elrej-
teni, vaksagukat eltitkolni még barataik elél is.
Mert a feminista eszméken til, mégiscsak sze-
ret minden n6 szépnek latszani. Két fantasztiku-
san szellemes, okos és bator n6t ismertem meg,
akik kemények és kritikusak, de mégis végte-

6 White Wall. Hilda Kozari in collaboration with Joeita
Gupta and Amanda Wong. WARC Gallery, Toronté, 2008. jan.
12 - febr. 16. (http://warc.net/v3/exhibition%?20archives/
white%20wall/Hkozari.html)

lendil érzékenyek. A jé hangulati megnyit6 utan pedig arrél beszélgettiink, hogy
mennyiben tudjuk megvaltoztatni, befolyasolni a kérnyezetinket. Engem az 6
energiajuk gy6z6tt meg réla, hogy van remény. Torontéba visszavarnak, de kivan-
csi lennék, mi a helyzet példaul Budapesten?

© Egy tdncos baratom a budapesti Vakok Intézetében néha olyan workshop-ot tart,
amelynek sordn tapintds segitségével tanitja a mozgdst. Ez kilénleges esemény,
ritkdn fordul el, hogy kiilénleges helyzet(i (hatrdnyosnak tartott) csoporthoz tar-
tozok és miivészek egylitt tevékenykedjenek. A kérnyezet megvdltoztatdsaval kap-
csolatban pedig elég arra gondolni, hogy a mdshol mdr megszokotta valt public
art-projektek sem mindennaposak ndlunk. Ennek — tébbek kézott — az is lehet az
oka, hogy csak az utébbi id6ben érdeklédnek jobban a szcéna tagjai egy-egy lokdlis
kézésség létmadja irdnt, amelyre persze akkor tudnak érzékenyen reagadlni, ha kéz-
ben a sajét pozicidjukat is meghatdrozzdk. Am veled pont ez tértént meg a Memo-
ria-utazas — Finn karacsony? cimi munkdd’ létrehozdsa sordn. A sajdt, tudato-
san vdllalt helyzetedbdl adéddan tinhettek fel szamodra az ottani, nemzeti karak-
ter(inek tartott linnepi szokdsok fiktiv vondsai is, amelyekben a ,helyi” és az , egzo-
tikus" elképzelésének szerepcseréjébdl sokszor vagy és valésdg 6sszemosoddsa ala-
kult ki. A Finn Nemzeti Galéria hdrom festménye, s az illatok irdnti érdeklédésed
volt ennek a munkddnak — és a ldtogatéknak szant ,belsé” utazdsnak — a kiindulo-
pontja. Hogyan valdsult meg, s milyen elemekbdl dllt ez az installdcio?

© Szerencse, hogy eddigre mar a LEVEGO és az Erzék-Graffiti installaciokkal, s

a Levegéterdpia cimd kiallitasommal® bizonyitottam a Iétezésemet a finn képz6-
m(ivészeti szcénaban, mert a kezdeti identitas-boncolgatasom idején nem biz-
tos, hogy szivesen vallaltam volna a ,bevandorld”, az ,idegen” f6szerepét, raada-
sul éppen a Finn Nemzeti Galériaban. A felkérés egyébként egy, a kardcsonyi id6-
szakra készitend6 installaciora sz6lt. Nyilvan azért is gondoltak ram, mert korab-
ban a mizeumpedagégussal, ERICA OTHMANNal (aki egyébkent Helsinki egyik
legkit(in6bb orra) kidolgoztunk és vezettiink (emigrans) kisebbségi diakcsoportok
szamara olyan foglalkozdsokat, ahol a gyerekek kiilénbézg érzékszervek aktiviza-

7 Memotrip — Finnish Christmas? Finnish National Gallery / Ateneum Art Museum, Helsinki, Helsinki,
2006. november 22 — 2007. januar 7. (ww.fng fi; http://www.ateneum.fi/default.asp?docld=15197)
8  Hilda Kozdri: Air-therapy. Gallery Leena Kuumola, Helsinki, 2005. februar 4-20.

KozARI HILDA
Erzéki-graffiti installacio, 2006, 7 x 2 m-es betonfal, filckorongok
(Moving in Margins / Valitiloja. Vantaa Art Museum, Vantaa)
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KozARI HILDA
Erzék-grafittiinstallacio, 2006, 12 m hosszu, 1,6 m atmérsji betoncss, filckorongok
(Moving in Margins / Vilitiloja. Vantaa Art Museum, Vantaa)

lasaval, jatékosan ismerkednek meg a finn mivészettorténet alkotasaival. Az ins-
tallacié a Nemzeti Mizeumokban éppen kezdeti fazisban Iévé koncepciéhoz kap-
csolédott, ami olyan mizeumlatogatéknak is szél, akiknek a finn karacsony nem
ismerds gyerekkorukbdl. Igy a kiindulépontom egyrészt a mizeum gyiijteménye
volt (a mizeumi raktarakat egyébként is nagyon szeretem), masrészt a finn kara-
csonyi ételek fliszerei. Természetesen a Finn Nemzeti Galériaban talalhaté a nem-
zeti festészet kincse, AKSELI GALLEN-KALLELA (1865-1931) heroikus, dramati-
kus Kalevala-témaja, nagyméret( festményeivel a kézéppontban. Kedvelem ezt
a szigorl macho energiat is, de a ,nemzeti karacsony” enyhén ironikus kérdés-
felvetésével kapcsolatban nem igazan nydjtott segitséget. Emlékeztem viszont
arra, hogy a Gallen-Kallela miivészetét bemutatd nagy kidllitason® nagyon meg-
leptek az Afrikaban készitett szines, bizonytalan és érzékeny rajzai, festmeé-

nyei. Epp ligy elragadta és megrazta az idegen Afrika hatasa, mint engem Finn-
orszagé. Muzeumi tapasztalataim alapjan a legizgalmasabb m(itargyak sokszor

a raktarakban rejtéznek, s szerencsére most is megtalaltam ott, amit kerestem:
egy 1909-ben készilt, pici, képeslapméret( festményt, aminek cime tokéletesen
leirja, amit latunk: Naplemente a sivatagban. Ugyanebbél a , kincstarbél” keriiltek
el§ az emancipalt északi allam mas biiszkeségei is, példaul HELENE SCHJERFBECK
(1862-1946) munkai, amelyek a kedvenceim. A Ruhds kép I. (1908) szélén egy noi
figura l, de a kdzepét egy narancs ragyogasa tolti be! Gondolom, ez a valasz-

tas nem szorul magyarazatra. A harmadik kép igazi, havas, karacsonyi id6sza-
kot abrazol, fahdzakkal. MAGNUS vON WRIGHT (1805-1868): Liljenstrand hdz télen
(1860). Finnorszaghan azonban a karacsony nemcsak a legnagyobb tinnep, hanem
az egészet a télapoval egyltt eredeti finn, ,nemzeti” dolognak tartjak, amely-

9  Mdvészeti Mizeum, Tampere, 2006

KozARI HILDA KozARI HILDA
Erzék-grafitti installacio, 2008,

(White Wall. WARC Gallery, Toronto) Gallery Leena Kuumola, Helsinki)
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Installacio, 2005, filc, illat, falfeltlet; (Air-therapy,

nek hatarozott illata van: a fahéj, szegfliszeg,
kardemom és narancs kompozicigja. Ezek az aro-
mak annyira meglep&ek az amugy kevés fliszert
hasznalé finn kanyhaban, hogy kulféldi bara-
taim néha azzal viccelnek, hogy a legfontosabb
finn fliszer a tejszin. A ,hamisitatlan” finn kara-
csonyt eredetét vizsgalva rogton feltlinik, hogy
az azt meghataroz6 aromak, fliszerek nagyon
tavoli tajakral szarmaznak. A fliszerekhez és a
narancshoz klasszikus mizeumi vitrint tervez-
tink belsGépitész férjemmel, ESA VESMANENNEI,
amelynek funkciéja a fliszerek bemutata-

san kivil leginkabb az illatok felidézésére szol-
gdlt, ezért felul lyukakat vagattam az tvegbe,
hogy az illatok kézvetlenil érzékelhet&ek legye-
nek. Az installaciéhoz tartozott még par szék
egy asztallal, amelyen olvashatd volt a koncep-
cio lefrasa és némi informacio a fliszerek ere-
detérdl (kisebbségi nyelveken is). Mellékeltem
egy emlékkonyvet is, s arra kértem a latogato-
kat, hogy irjanak bele a sajat karacsonyi emlé-
keikrél, vagy barmirél, ami a munka kapcsan
eszlkbe jutott. Tartottam a reakciéktol, mivel

a mizeum kdzénségében sok a konzervativabb,
id6sebb latogato és a turista, de igy, ugyanak-
kor izgalmasabb is volt a , préba”, mint egy kor-
tars mazeumban. De végiil ez az 6tlet kelle-
mes meglepetést okozott, mind nekem, mind a
muzeum munkatarsainak: sok személyes torté-
net kerilt az emlékkényvbe a haborus karacso-
nyoktél kezdve a mai pszichedelikus élményekig.
Az emigrans latogatdktal is pozitiv visszajel-
zést kaptam, de legjobban mégis a finnek zartak
a sziviikbe. Az ironikus kérdés-felvetés ellenére
azonnal észrevették, hogy imadom az egész
keleti, egzotikus finn kardcsonyukat.

@ Ugyanabban az évben, 2006-ban volt egy
masik munkad is a Kbzds asztal, ami hasonld
témat érintett, s az étkezési szokdsok kbzvetitése-
vel vizsgdlta a nemzeti identitds konstrukciéjat...
Q Valéban. Ez a Japdn kdvéhdz cim( kiallitas™
soran valésult meg, s el6szdr a Helsinki Magyar
mutattam be. Az, hogy a Japdn kdvéhdz szelle-
mében kdzds asztalhoz hivtam a helyi képz6-
m(ivészeket, designereket, irékat, egyben lehe-
t@séget adott arra is, hogy a magyar miiveé-
szek szamara fenntartott négyzetméterekre a
sajat munkaikon keresztil szervezzek egy kis
nylizsgést, valadi életet. Egyébként mar a kial-
litas cimével sikerdlt elérnem, hogy az alaphely-
zet tébbszérdsen vitatott témava véljon. Japan
és kave? Mar ez is furcsa, és raadasul mi ebben
a magyar? A falakon a kavéval, teaval, citrom-
mal, csokival, paprikaval és egyéb illatos élelmi-
szerrel, valamint tussal készilt gasztronémiai
témaju képeim voltak lathatok, s persze mas

10 Hilda Kozdri: Japan Café / Japanilainen kahvila. Hungarian
Cultural and Scientific Centre Helsinki. Magyar Kulturalis es
Tudomanyos Kézpont 2006. aug. 24 — okt. 6.
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maodon is érzékelhet&k. Természetesen a Japan
Kavéhaz térténetét is elmagyaraztam a munka
keretei k6zott. Ezt a témat egyébként a nagy-
mamam emlékére dolgoztam fel, aki sokszor
eszembe jut, amikor f6zok...

@ Az utébbi években tehdt a munkdidban —
ahogy ez az Erzék-graffiti-k, s a Finn karacsony
és a Kozos asztal alapjan is latszik — az illatok
kivdltotta emlékezés, s mds, dsszetett kulturd-

lis jelrendszerek és kommunikdciés formadk éssze-
kapcsoldddsa és egylittes miikédése foglalkoztat-
tak. Hasonlé témak érdekelnek tovabbra is, s van-
nak épp megvaldsuld terveid?

O Igen, tovabbra is folytatom ezt a munkat, az
érzékszervek, észlelés, emlékképek és identitas
kapcsolatanak kutatasat. Ujabb munkaimban a
latas képességének hatarait kutatom a fehérség
meditativ mélységén keresztil, s ezzel a nagy
installaciok és kozosségi munkak mellett fon-
tossa valt szamomra, hogy kisebb méret(, kéz-
ben foghatd, személyesebb dimenziéju muve-
ken dolgozzam. Van egy masik fontos irany is:
néhany kollégammal egy Uj varosrész épitési
folyamataban veszink részt, ami azért kiléno-
sen érdekes, mert nem feltétlenil el6re megha-
tarozott pontokra varnak télink kdztéri mave-
ket. Els6 Iépésként tanulmanyozzuk a varos-
rész épitési terveit: magunk is aktivan keres-
suk, s a hivatalokkal egyeztetjik a koncepcio-
hoz illeszkedd helyeket. Eghél pottyant, éncéla
monumentalis szabrok helyett a lakékkal és a
kérnyezettel hosszitavon kdlcsénhatasban élg,
fragmentalis alkotasokat szeretnénk beillesz-
teni a varosrész hétkdznapjaiba....

@ Tehat ket teljesen eltérd iranyba kezdtél el
gondolkozni: eqgyrészt a bensdséges, szemeélyes-
nek is tekinthetd dolgok érdekelnek, mdsrészt
erételjesen nyitsz a nyilvanaos tér, s az azt hasz-
ndlé kézésség felé, mikézben ez utdbbi irdnyban
ismét meghatdrozo szerepet jatszik a személyes
lét. Van esetleg olyan pont ebben a folyamatban,
amely mdr valami konkrét dolog felé orientdl?

Q A bens@ségességhez kapcsolddé mivek-

nél a Braille-iras esztétikajat és tapintas-érzé-
kenységét hasznalom: minimalista illatanyag-
gal, de nem kifejezetten vakok szamara
készilnek, hanem barkinek, akit foglalkoz-
tat az érzékelés folyamata. A kdztéri munkak-
ban — épplgy, mint a korabbi installaciékban,
a multiszenzoralis lehet6ségeket keresem, de
itt komoly technikai és felhasznaléi feladatokat
is meg kell oldanom. Szeretnék olyan m(iveket
késziteni, amelyek mindennapi hasznalatra is
szolgdlnak és nem hatarolédnak el a design és
épitészet lehetGségeitdl. Otleteim vannak, de
még sok sz(irén, préban kell keresztiil vinnem
a terveimet.

g QKTATASE ES KULTURALIS MINISZTERILIE

o

A szerz6 az Oktatasi és Kulturdlis Minisztérium Kallai Erné
6sztondijasa

KozARIHiLDA
Japan Café / Japanilainen kahvila, 2006 (Hungarian Cultural and Scientific
Centre Helsinki / Magyar Kulturalis es Tudomanyos Kézpont, Helsinki)

KozARI HIiLDA

Memotrip — Finnish Christmas?
2006 (Finnish National Gallery /
Ateneum Art Museum, Helsinki)
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